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St. Elizabeth Ann Seton Catholic Church 
Reverend Jeff Meeuwsen, Pastor fjmeeuwsen@seas-aloha.org 

Your	Parish	Staff:	Pastoral	Asst.	For	Hispanic	Ministry/Ministerio	Hispano	:	Deacon	Jesus	Espinoza	 503-330-0576			 	 Jespinoza@archdpdx.org	Pastoral	Associate/Asociado	Pastoral:	Sandi	Campos	 	 	 	 503-649-9044			 	 re@seas-aloha.org	Bookkeeper/Ofϐice	Administrator:	Carmen	Orozco	 	 	 	 503-649-9044	 	 admin@seas-aloha.org	Parish	Secretary/Secretaria		Parroquial:	Lorena	Serrano		 	 	 parishsecretary@seas-aloha.org  

For Sacramental Emergencies call (971)998-5841 	   

3145 SW 192nd Avenue 
Aloha, Oregon 97003 

Parish Office 503.649.9044 
Fax: 503.848.2915 

www.seas-aloha.org 

Mass Schedule /Horario de Misas: 
Saturday/Sábado     
 Spanish/Español 5:30pm 
Sunday/Domingo  
 English/Ingles  8:00am & 11:00am 
 Spanish/Español 1:00pm   
Daily Mass/Misa entre semana 
 Monday-Friday  8:00am 
Holy Days/ Dias Santos      
 Usually   8:00am & 7:00pm  
 (Watch Bulletin for updates)  
Eucharistic Adoration/Adoración al Santísimo 
 Friday/Viernes        9:00am-9:00pm 
Confessions/Confeciones   
 Saturdays/Sábados 4:00pm-5:00pm 
  
Jóvenes Para Cristo 
               Martes  7:00pm 
Grupo de Oración Carismática 
               Jueves  7:00pm  

Fourth Sunday in Ordinary Time 
January 28, 2018 

Cuarto Domingo en Tiempo Ordinario 

Office Hours   
Monday & Friday 9:00am-2:00pm  
Tuesday, Wednesday, Thursday 9:00am-4:00pm. 

Horario de Oficina 
Lunes y Viernes 9:00am-2:00pm 
Martes, Miércoles y Jueves  9:00am-4:00pm. 

Parish Mission Statement 
“As a diverse and welcoming Catholic community, 
we are dedicated to continue the mission of Jesus 

Christ through sincere worship, service and 
education.” 

 
“Como una comunidad diversa estamos dedicados 
a continuar la misión de Jesucristo por medio del 

culto sincero, servicio y educación.” 

Pastoral Council Chair 
Richard Brixey (503) 646-9818 richbrixey@gmail.com 
Finance Committee Chair 
Jim Rossetti (971)777-1208 djimrossetti@gmail.com 
Liturgy Committee Chair 
Chris Elford (503) 610-8224 elfordOR@gmail.com 
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WELCOME  TO/ Bienvenidos a  
ST. ELIZABETH  ANN SETON CATHOLIC CHURCH  

Registration forms are in the back of Church or available from the office.    

Notas de la Arquidiócesis Archdiocese ‘s Notes 

DAILY SCRIPTURE READINGS 
 
Mon.    Jan.     29    2 Sm 15:13-14,30;16:5-13; Ps 3:2-7; Mk 5:1-20 
Tue.    Jan.     30    2 Sm 18:9-10,14b,24-25a,30—19:3; Ps 86:1-6; Mk 5:21-43 
Wed.   Jan.     31    2 Sm 24:2,9-17; Ps 32:1-2,5-17; Mk 6:1-6  
Thu.   Feb.     01    1 Kgs 2:1-4,10-12; (Ps) 1 Chr 29:10-11b,11d-12d; Mk 6:7-13 
Fri.      Feb.     02    Mal 3:1-4; Ps 24:7-10; Heb 2:14-18; Lk 2:22-40 
Sat.   Feb.     03   1 Kgs 3:4-13; Ps 119:9-14; Mk 6:30-34 
Sun.   Feb.      04   Jb 7:1-4,6-7; Ps 147:1-6; 1 Cor 9:16-19,22-23; Mk 1:29-39 

 Archbishop’s Catholic Appeal 2018 
 

Next weekend is Commitment Weekend for the Archbishop’s Catholic Appeal. During Mass we will watch a video from Archbishop 
Sample about the Appeal. If you received a personalized commitment card in the mail please bring it to Mass with you as we join 
together to support our Catholic Church in western Oregon. If you did not receive a commitment card in the mail, pledge envelopes 
will be available during Mass.  
This next week, please read the Archbishop’s Catholic Appeal materials you received in the Parish Bulletin today and prayerfully 
reflect on the level of commitment you will make next weekend.  
The Archbishop’s Catholic Appeal provides substantial financial support to essential ministries that support parishes in our Catholic 
Church in western Oregon. These programs provide education and faith formation at all levels and provide a Catholic presence for 
tens of thousands of people.  
When we stop to count our abundant blessings, we are aware of how truly blessed we are. The Archbishop’s Catholic Appeal is an 
invitation to share your blessings and support for the Gospel mission here in western Oregon.  
Your pledge is also a sign of your gratitude for God’s generous abundance. While we can never out-do God in generosity, we are 
called to join in the mission of the Gospel as we put forth the gifts of life, goodness, and grace through the sharing of our own  
blessings from God. 
 
 

 La Colecta Católica del Arzobispo del 2018  
 
 
 El próximo fin de semana, es el Fin de Semana de Compromiso para la Colecta Católica del Arzobispo del 2018. Durante la Misa 
veremos un video del Arzobispo Sample acerca de la Colecta. Si recibió una tarjeta de compromiso personalizada en el correo, por 
favor, tráigala a la Misa con usted, mientras juntos nos unimos a apoyar a nuestra Iglesia Católica en Oregón occidental. Si no ha 
recibido una tarjeta de compromiso por el correo, puede encontrar sobres de promesa disponibles durante la Misa.  
 
 Esta semana, por favor, lea los materiales de la Colecta Católica del Arzobispo que usted ha recibido el día de hoy en el Boletín de 
la Parroquia, y medite profundamente sobre el nivel de compromiso que usted hará el próximo fin de semana.  
La Colecta Católica del Arzobispo provee substancial apoyo financiero a ministerios fundamentales que apoyan a las parroquias en 
nuestra Iglesia Católica en Oregón occidental. Estos programas ofrecen educación y formación de la fe a todos los niveles, y proveen 
de la presencia Católica a decenas de miles de personas.  
 
 Cuando nos detenemos a contar nuestras abundantes bendiciones es cuando nos damos cuenta de lo verdaderamente bendecidos que 
somos. La Colecta Católica del Arzobispo es una invitación para compartir sus bendiciones y 
para apoyar la misión del Evangelio aquí en Oregón Occidental.  
 
Su compromiso es también una muestra de su gratitud por la generosa abundancia de Dios. Si 
bien es cierto que nunca podremos superar a Dios en su generosidad, estamos llamados a  
participar en la misión del Evangelio mientras derramamos los dones de la vida, la bondad y  
la gracia a través de compartir las bendiciones que nos han sido dadas por Dios.  
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LENT is a very special time of Preparation........of Prayer, Fasting and  
Alms-giving 

Let's get  ready for LENT 
 
 
Please MARK your calendars 
• Stations of the Cross every Friday, Feb. 16 - Mar 23 (what time do we have on calendar?) 
• Soup Suppers to follow  
Sign Up (on the Bulletin Board) 
• to host a Soup Supper (Hosting involves getting a crew to set up, make and serve soup/bread, clean up) 
• to read at the Stations of the Cross 

• to assist Fr. at the Stations 

• to host and/or facilitate a Lenten small group 

• to participate in a small group 
to sign up for a family packet of activities 
Questions: Sandi re@seas-aloha.org or 503-649-9044 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

CUARESMA es un momento muy especial de preparación ........ de 
oración, ayuno y limosna 

Preparémonos para la CUARESMA 
 

 
Por favor MARCA su calendario 
• Estaciones de la Cruz todos los viernes, a partir del 16 de Febrero hasta 23 de marzo  
  (¿a qué hora tenemos el calendario?) 
• Cenas de sopa para seguir 
Registrarse (en el pizarron de anuncios) 
• Para organizar una cena de sopa (el hospedaje consiste en conseguir que un equipo establezca,  
  prepare y sirva sopa / pan, y limpie) 
• Leer en las Estaciones de la Cruz 
• Para ayudar al padre en las Estaciones 
• Para hospedar y / o facilitar un pequeño grupo cuaresmal 
• Participar en un pequeño grupo 
 
Inscribirse en un paquete familiar de actividades 
Preguntas: Sandi re@seas-aloha.org o 503-649-9044 

† Put your old palms in the basket provided. 
 
 

† Colocar sus palmas viejas en la canasta  
proporcionada  
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14 de Febrero 
 

8:00am Misa en Inglés/Cenizas 
12:00pm Servicio de oración/Cenizas 
6:00pm Servicio de Oración y Ceniza en Ingles 
8:00pm Servicio de Oración y Ceniza en Español 

“Recuerden todos han salido del polvo y todos vuelven al polvo”  
Eclesiastés 3:20 

February 14th 
 
8:00 am—English Mass/Ashes 
Noon—English Prayer Service/Ashes 
6:00 pm—English Prayer Service/Ashes in English  
8:00 pm—Service  Prayer /Ashes in Spanish 

“Remember that you are dust, and to dust you shall return.” 
 Ecclesiastes 3:20 

 

 

 

 

 

 

 

14 de Febrero 
 

8:00am Misa en Inglés/Cenizas 
12:00pm Servicio de oración/Cenizas 
6:00pm Servicio de Oración y Ceniza en Ingles 
8:00pm Servicio de Oración y Ceniza en Español 

“Recuerden todos han salido del polvo y todos vuelven al polvo”  
Eclesiastés 3:20 

February 14th 
 
8:00 am—English Mass/Ashes 
Noon—English Prayer Service/Ashes 
6:00 pm—English Prayer Service/Ashes in English  
8:00 pm—Service  Prayer /Ashes in Spanish 

“Remember that you are dust, and to dust you shall return.” 
 Ecclesiastes 3:20 
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Lenten Abstinence and Fasting Regulations 
  
Just as a reminder, during Lent we are called to abstain from meat on Fridays as a reminder that our Lord offered His 
body — a flesh sacrifice — for our sins. We also abstain from meat and fast on Ash Wednesday and 
Good Friday. Here the fast entails having only one full meal a day which is sufficient to maintain 
one’s strength. Two other meatless meals are allowed, but are to be light and penitential. Everyone 
14 years of age and older is bound to the law of abstinence, and everyone 18 years of age but not 
yet 60 is bound to the law of fasting. Of course, one must be mindful of his own physical condition. 
These physical sacrifices help each of us to be spiritually mindful that Our Lord suffered and died 
for our sins.  

 
† Getting ready for LENT 

 
 
SIGN UP NOW  Stations of the Cross   
   Soup Suppers 
Stations of the Cross  Fridays @ 6:30 pm  
Soup supper Fridays @ 7:00 pm  
FEBRUARY   16 Stations of the Cross/Soup Suppers 
  23       Stations of the Cross/Soup Suppers 
march 02 Stations of the Cross/Soup Suppers 
  09 Stations of the Cross/Soup Suppers 
               16         Stations of the Cross/Soup Suppers 
  23 Stations of the Cross/Soup Suppers 

 
†  

† Preparándonos para la Pascua 
 
 
inscribete YA  viacrucis    
   Cena de sopa 
Cena de Sopa los Viernes a las 7:00 pm  
Viacrucis los Viernes a las 8:00pm  
FEBRERO 16 Viacrucis/Cena de Sopa 
  23 Viacrucis/Cena de Sopa 
MARCH         02 Viacrucis/ Cena de Sopa 
  09 Viacrucis/Cena de Sopa 
  16 Viacrucis/Cena de Sopa 
                          23        Viacrucis/Cena de Sopa 
 
  
 

XII 

XIII 

XIV XV 

X 

XI 

I II III 

IV 

V 

VI 

VII 

VIII 

IX 

Reglamentos Sobre el Ayuno y la Abstinencia 
 
Todos los católicos de 14 años y mayores deben abstenerse de comer carne los viernes de Cuaresma,   Miércoles de 
Ceniza y el Viernes Santo.  Todos los católicos entre las edades de 18 y 59 deben ayunar el Miér-
coles de Ceniza y el Viernes Santo.  Ayunar significa comer una comida completa, las otras dos 
comidas de ese día deben ser inferior a la cantidad normal, a menos que ya se encuentran en un 
mínimo para una buena salud. Comer entre comidas no esta permitido, sin embargo, los  
líquidos como el café, la leche y los zumos de frutas  están permitidos.  El Miércoles, 6 de marzo 
es un día de Ember de la Arquidiócesis. Tradicionalmente, los días de temperas son días de oración 
y ayuno.  La intención de este Día Ember es para la formación de la fe efectiva de los niños y  
adultos.  Pero no es Obligatorio. 
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Easter Basket for St. Vincent De Paul 
 
Have you ever had an Easter Basket?  It probably had colored eggs and candy, 
maybe a chocolate rabbit.  This year St. Vincent de Paul Society would like you 
to think about the Easter Basket as a way to prepare for Easter by filling a bas-
ket for people who need your help.  It could be the biggest Easter basket you 
ever prepared.   
Here’s how it works.  On Ash Wednesday put a basket in your kitchen and add 
something every day during Lent.  When you add a food item to the basket say a 
little prayer for the person who will get it at Easter.  This way you are sacrific-
ing something every day, preparing your soul for Easter.  Each member of your 
family can help to fill the basket. 
The basket will be full and ready to deliver by Good Friday.  Bring your filled 
basket to church between Good Friday and Easter Sunday. You could add a  
chocolate rabbit now. St. Vincent de Paul Food Pantry thanks you for helping  
our clients. 

             Canasta de Pascua para                      
     St. Vicente de Paul 
 
¿Alguna vez has tenido una canasta de Pascua? Probablemente tenía huevos de 
colores y caramelos, tal vez un conejo de chocolate. Este año, la Sociedad de San 
Vicente de Paúl quisiera que piensen en la Canasta de Pascua como una forma de 
prepararse para la Pascua llenando una canasta para las personas que necesitan su 
ayuda. Podría ser la mayor canasta de Pascua que hayas preparado. 
 

Así es como funciona. El Miércoles de Ceniza ponga una canasta en su cocina y agregue algo todos los días durante 
la Cuaresma. Cuando agregue un artículo de comida a la canasta, diga una pequeña oración por la persona que la 
recibirá en Pascua. De esta manera estás sacrificando algo todos los días, preparando tu alma para la Pascua. Cada 
miembro de tu familia puede ayudar a llenar la canasta. La canasta estará llena y lista para entregar antes del 
Viernes Santo.  
 
Traiga su canasta llena a la iglesia entre el Viernes Santo y el Domingo de Pascua. Podrías agregar un conejo de 
chocolate ahora. La despensa de comida de St. Vincent de Paul le agradece por ayudar a nuestros clientes. 

 
Please join us on February 2nd to The  
Presentation of the  Lord. Fr. Jeff will be celebrating a  
Mass at 8:00am and 7:00pm 

 
La Presentacion del Señor / Dia de la Candelaria 

 

Habrá Misa el 2 de Febrero a las 8:00am y 7:00pm. Puede traer la  
inmagen del niño Jesús para  bendecirla, habrá un lugar especial para 
ponerlas.  La bendición se llevará acabo déspues de Misa. 
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Sacramento del BautismoLas 
fechas siguientes están 
programadas para celebración 
de el Sacramento del Bautismo 
en sábados.  
Es necesario tener todos los  
documentos requeridos 30 
días antes de que se le pueda 
dar fecha por concreto. 

   
  
 Febrero 3,10  10:00 
  

NO HAY CELEBRACIONES DURANTE LA  
CUARESMA 

 
*Tengan en cuenta que también pueden ser  

celebrados el día domingo durante la misa de la 1:00pm: 
 

 
Las platicas para Bautismo son las siguientes  

fechas:  
 
 Febrero 4        2:30pm 
 Marzo  4        2:30pm 
 Abril  1        2:30pm 

 
*Para mas información favor de llamar a la oficina parroquial. 

MASS INTENTIONS/Intenciones de la Misa 
 

Mon Jan. 29 8:00am  Lih-San Hwang 
Tue Jan. 30 8:00am  Evelyn Jenda 
Wed Jan. 31 8:00am  All Souls 
Thu Feb. 01 8:00am  Unborn Inf. souls 
Fri Feb. 02 8:00am  Unborn Inf. Souls 
Sat Feb. 03 5:30pm  Kassandra Kasten 
Sun Feb. 04 8:00am   Joseph Nghia Pham 
   11:00am   People of the Church 
   1:00pm   People of the church 
  

Please remember in your prayers those who are ill: 
Por favor recuerde en sus oraciones a  los enfermos: 

Deena Creamer, Vincent & Mario, Kathleen Casey, Tim Niver, Marie Tran, Lau-
rie Barlean, Angela, Crisman,  Jacob Benedict, Francis Tu Ngo, Qui Nguyen, Jerry, Sha-
ron Clifton, Dave Mitchell, Ben Petrick,  Mary Gillilan, Bernadette Taylor, Al Denfeld, 
Monica & Jean, Sher Bauman, Noe Orozco, Romesh Jinadasa, John McDonald, Kim 
Fitzgerald, Louise Stangel, Mary Graves, James Waylen, Jose Pinto, Fred Lau IV, Sandra 
McPeak, David Dooley, Jaime Maguire, Layne Chesney, Brady, Richard & Catherine, 
Kendal Wheeler, , Molly Bitter, Taylor E., Jennie Blake, Mary Jo Hopkins, Diane Matson, 
Yvonne Morgan, John  Zuercher, Miguel Reyes, Teresa Nguyen,  Daniel Callaghan, Caleb 
Bailie, Fortunato Sanchez, Fabiola Contreras, Anna Nguyen, Thanh Ha, Isis and Family, 
Kurt Kaul, John Landstrom,  Anne Cummings, Vinny Castro, Miranda Castro, Romero 
Estrella, Daniel Estrella, Tayanna Estrella, Odie Enfield, Clark Smith, Susan  Cook, Gaby 
Contreras, Ivan Loock, Olivia Melgar,  Joel Rivera, Margie Herron, Mariano Vargas  
Martinez,   Andrea Christina Martinez, Cleo Archuletta, Zhane Knight, Amelia  Contreras 
Jackson  Eleonor Kaul, Devinder Khalsa Bonsquet, Lynn & Whitney Symington 

Please let us know when a person’s circumstance has changed and they need to be 
removed from the prayer list. 

Por favor dejenos saver cuando las circunstancias cambian y necesitan ser  
removidos de la lista de oraciones. 

MILITARY PRAYER LIST 
Please remember in your prayers, those who are serving our country, and their 

families. 
Por favor recuerden en sus oraciones, a los que sirven a nuestro pais, y a sus familias. 

• Eddie Hammond        Marines       Iraq 

• April Hammond Navy  United States 

• Randon Berg Army  Iraq 

• Matt Tardio Army  United States 

• Robert DeLeon Army  Iraq 

• David Green Army Afghanistan 

• Xavier Martian Coast Guard United States 

• Leonardo Gonzalez III       Marines USA 

• Danielle Clevidence  Navy USA 

• Michael Purcell Navy USA  

• Mario Ortiz USAF Belgium 

• Ryan Brace USAF USA 

• Paulo David Army Afghanistan 

• Kyle Bedard Army USA 

• Boris Raykhel USAF South Korea 

• Taylor Matteson Army USA 

• Chris Singleton Army USA 

• Thomas Baker  Marines Japan 

• Jose Roberto Contreras Jr. Marines USA 

• Nicolas Vaughn Army USA 

• Camillo Loyuk Army USA 
If you have a family member or loved one to add to our military prayer list, please 

call the office.  
Si tiene a un miembro de su familia para agregar en la lista de oraciones militar, 

por favor llame a la  oficina. 

Bautizos en Español 

“Giving Our First Fruits to God” 
“Dando Nuestros Primeros Frutos a Dios” 

Total Contribution for the Week of 
1/21/2018 

$6,973 

Last year, same week  
Año Pasado, misma semana 

$7,126 

Property Development—Capital 
Campaign Fund account balance 
as of 1/21/2018  
Balance de cuenta del Fondo de 
Desarrollo al día de 1/21/2018                              

$314,961 

Thank you for your generosity!  
Gracias por su generosidad! 

Baptisms and Classes 
English Baptisms are every    
Sunday during the 8:00 and 

11:00am Masses. Classes are by 
appointment only. Please call the 

church office for more information 
503-649-9044. 


